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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bei der Verwendung elektronischer Gerdte sollten grundlegende

Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden, Folgendes ist mit eingeschlossen:

Warnung: Um das Risiko eines Stromschlags, Feuers oder einer Verletzung zu

verringern:

1. Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Gerdt verwenden.

2. Benutzen Sie dieses Gerdt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung
beschrieben.

3. Benutzen Sie dieses Gerdt nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt
ist und es nicht ordnungsgemaf funktioniert. oder wurde beschadigt oder ist
heruntergefallen. Wenn die Netzkabel beschadigt sind, muss dies der Fall sein
durch den Hersteller oder seinen Servicevertreter oder eine dhnlich qualifizierte
Person ersetzt werden um Gefahren zu vermeiden.

4. Warnung: Lassen Sie Kinder das Gerdt nicht unbeaufsichtigt benutzen

5. Warnung: Es durfen keine FlUussigkeiten oder Lebensmittel in das Gerdt verschittet
oder fallen gelassen werden.

6. Warnung: Die DurchfUhrung jeglicher Arbeiten ist fUr andere Personen als eine
qualifizierte Person gefdahrlich. Wartungs- oder Reparaturarbeiten.

7. Dieses Gerdt ist nicht fUr die Verwendung durch Personen (einschliellich

Kinder) mit korperlichen Problemen geeignet. sensorische oder intellektuelle

Beeintrachtigung oder Mangel an Erfahrung und Wissen, es sei denn, sie von a.

eine Aufsicht oder Anleitung zur Verwendung des Produkts erhalten haben Person,

die fUr ihre Sicherheit verantwortlich ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem

Gerdt spielen.

9. Lassen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt. Schalten Sie das Produkt aus,
wenn es nicht eingeschaltet ist.

10. Das Gerat muss eigensténdig sein. Es sollte nicht in einem Schrank platziert
werden.

11. Die Temperatur zugdnglicher Oberflachen kann wahrend des Betriebs des Gerdts
ansteigen.

12. Dieses Gerdt ist nicht fUr die Verwendung mit einem externen Timer oder einer
Fernbedienung vorgesehen. Steuerung nicht im Paket enthalten.

13. Wenn Rauch austritt, schalten Sie das Gerat sofort aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

14. Reinigung: Trennen Sie dieses Produkt vor der Reinigung von der Steckdose.
Verwende nicht FlUssigreiniger oder Sprihreiniger. Verwenden Sie zum Reinigen
und Reinigen ein leicht feuchtes Tuch sofort trocken wischen.

15. Zubehor: Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor. Die
Verwendung von Anderes Zubehor kann gefdhrlich sein.

16. Wasser und Feuchtigkeit: Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe
von Wasser (z. B.in der N&he einer Badewanne, Badezimmerwaschbecken,
KUchenspule, Waschzuber, feuchte Keller oder in der Néhe eines Schwimmbades
uUsw so wie das).

17. Beluftung: Zur Beluftung sind im Schrank Schlitze und Offnungen vorgesehen
sorgen fUr einen zuverldssigen Betrieb des Produkts und schitzen es vor
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Uberhitzung. Diese Die Offnungen dirfen niemals blockiert werden, indem Sie das
Produkt auf ein Bett, Sofa, einen Teppich usw. stellen andere éhnliche Oberfléche.
Diese Produkte sollten.

18. Dieses Gerat darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt werden und kann
Flussigkeitsspritzern ausgesetzt werden. Es dUrfen keine FlUssigkeiten, wie z. B.
Vasen, auf dem Gerdat abgestellt werden.

19. Ersatzteile: Wenn Ersatzteile bendtigt werden, stellen Sie sicher, dass lhre Der
Servicetechniker hat vom Hersteller angegebene Ersatzteile verwendet bzw die die
gleichen Eigenschaften wie das Originalteil haben. Unerlaubte Substitutionen kann
zu Brénden, Stromschlégen oder anderen Gefahren fUhren.

20. SicherheitsUberprifung: Fragen Sie nach Abschluss der Wartung oder Reparatur
dieses Produkts den Lassen Sie den Servicetechniker Sicherheitsprifungen
durchfUhren, um sicherzustellen, dass das Produkt in gutem Zustand ist
Betriebszustand.

21. Uberlastung: Uberlasten Sie Steckdosen, Verldngerungskabel oder eingebaute
Annehmlichkeiten nicht. Steckdosen, da dies zu Brénden oder Stromschlégen
fohren kann.

22. Wenn der AC/DC-Adapter als Trennvorrichtung verwendet wird, wird die
Trennvorrichtung verwendet missen leicht nutzbar bleiben.

Um die Stromversorgung vollsténdig zu unterbrechen, waéhrend Sie vollsténdig vom

Stromnetz getrennt sind.

» Anweisungen vor dem Gebrauch

Bitte lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie Anschlisse vornehmen und lhr Gerdat

verwenden. Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spdateren Nachschlagen

auf.

Dieses Gerdt ist klein, leicht und nutzt modernste elektronische Technologie. Es ist

einfach zu installieren, leicht zu transportieren und kann zu Hause, im BUro oder im

Urlaub verwendet werden.

Merkmale

* Hochauflésender TFT-LED-Bildschirm

» Kopfhoreranschluss

* USB-/MMC-/SD-Kartensteckplatz

« AV IN/OUT-Steckplatz

* Kompatibel mit DVD, VCD, MPEG4, CD, MP3, CD-R, DVD-RW, JPEG, Kodak

Bild-CDs usw.

» UnterstUtzung der Wiedergabesteuerung: Wiedergabe, Pause, schneller Vorlauf,
schneller Rucklauf

Lesen usw.

» Zwei optionale Seitenverhdltnisse 16:9 und 4:3

* Arbeitsspannung: DC9-12V 1.5A



VORSICHTSMASSNAHMEN UND WARNHINWEISE

1. Standort:

» Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu vermeiden, setzen Sie dieses
Gerdat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

* Setzen Sie dieses Gerdt keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

* Halten Sie dieses Gerat von starken Magneten, Warmegquellen und UbermdaBigem
Staub fern.

* Stellen Sie dieses Gerdt nicht auf eine instabile Oberfléche.

Wenn der Player I&éngere Zeit nicht benutzt wird, schieben Sie den Netzschalter auf

LOFF* Position und trennen Sie es von der Stromquelle.

Wenn das Gerdt direkt von einem kalten an einen warmen Ort gebracht wird, kann

es zu Feuchtigkeit kommen kénnen im Inneren des Gerdtes kondensieren und eine

Fehlfunktion verursachen. Lassen Sie das Gerdt in diesem Fall eingeschaltet

einige Stunden eingeschaltet, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist.

2. Installation:

Stellen Sie sicher, dass der tragbare DVD-Player gemaf den Anweisungen installiert

ist Abbildungen in diesem Handbuch.

3. Warnung:

» Lassen Sie keine Gegensténde durch die Offnungen in das Gerét fallen.

* VerschUtten oder sprihen Sie keine Flussigkeiten jeglicher Art auf oder in das Gerdt
(dies kann zu Branden fuhren Elektroschock).

« Stellen Sie keine schweren Gegenstéinde auf das Gerdt.

» Um eine ordnungsgemafe BelUftung und einen ordnungsgemafBen Betrieb zu
gewdhrleisten, decken oder blockieren Sie niemals die Schlitze. und Offnungen mit
Stoff oder anderen Materialien.

» Halten Sie das Gerat von offenen Flammen wie Feuer, Kerzen usw. fern.

* Legen Sie die Batterien richtig ein, da ein falscher Austausch gefahrlich ist.

 Entsorgen Sie Batterien gemaf den ortlichen Vorschriften.

+ Die maximale Betriebstemperatur betragt 35 °C (90 °F).

4. Keine Demontage:

Versuchen Sie niemals, das Gerdt zu zerlegen, da dies sehr gefdahrlich ist und

einen Schaden verursachen kann Es besteht die Gefahr eines Stromschlags oder

einer Beschadigung durch Einwirkung des Laserstrahls. Bitte beachten Sie alle

Wartungsdienste und Service in einem autorisierten Servicecenter durchfuhren.

5. Reinigungseinheit:

1. Stellen Sie beim Reinigen sicher, dass das Gerdt von der Stromquelle getrennt ist.

2. Verwenden Sie beim Reinigen keine Chemikalien oder Reinigungsmittel.
3. Verwenden Sie ein weiches, leicht mit Wasser angefeuchtetes Tuch, um nur die
Aufienseite des Gerdts zu reinigen. und sofort trocken wischen.

6. Umgang mit Discs:

* Bewahren Sie Discs nicht in der N&he von Wdarmequellen, im direkten Sonnenlicht
oder an einem Ort mit hoher Luftfeuchtigkeit auf.

» Bewahren Sie Discs in ihren HUllen auf, wenn Sie sie nicht verwenden.

* Disks stapeln oder schrag platzieren, ohne sie in die Hulle zu legen fUhrt zu einer
Verformung der Bandscheibe.
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* Berthren Sie beim Umgang mit einer Disc nicht die Oberfléche der Disc, sondern
fassen Sie sie an den Randern an.

* Fingerabdricke, Staub, Schmutz oder Kratzer auf der Disc kdnnen das Bild verzerren
oder verkleinern Tonqualitat.

» Behandeln Sie die Discs stets vorsichtig und stellen Sie vor der Verwendung sicher,
dass sie sauber sind.

* Kleben Sie kein Papier oder Klebeband auf die Disc.

* Beschriften Sie die Disc nicht mit einem Marker usw. Reinigen Sie die Discs vorsichtig
mit einem weichen Tuch von der Mitte nach auf3en wischen.

» Verwenden Sie keine Lésungsmittel wie Benzol, handelsubliche Reiniger sind nicht
dafur vorgesehen fur CDs oder ein Antistatikspray fur Vinyl-LPs, da diese Ihre
Schallplatte beschadigen kdnnten.

PACKUNGSINHALT
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Tragbarer Videoplayer Fernbedienung

Netzteil Autoladegerat 3-in-1-AV-Kabel
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TASTENUBERSICHT

» Ubersicht Gber Schaltfldchen und Anschlisse
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1 LCD ON/OFF Schalten Sie den LCD-Bildschirm ein/aus
2 | SUBTITLE Drucken Sie diese Taste, um Untertitel auszuwdahlen
Drucken Sie diese Taste, um die Ruckspulgeschwindigkeit
3 | REV auszuwdhlen: 2X, 4X, 8X, 16X, 32X, drucken Sie ,OK" zum
Abbrechen
Drucken Sie diese Taste, um die
4 | FwD Schnellvorlaufgeschwindigkeit (2X, 4X, 8X, 16X, 32X)
auszuwdhlen. Dricken Sie ,OK®, um den Vorgang
abzubrechen
5 | VOL + Drucken, um die Lautstarke zu erhdhen, maximal bis zu 20
6 | VOL - Drucken, um die Lautstarke zu verringern, mindestens auf 0
7 | Previous Drucken, um zum vorherigen Kapitel zurtckzukehren
8 | Next Tippen Sie hier, um zum ndchsten Kapitel zu wechseln
Drucken Sie diese Taste, um das HauptmenU auf einer
9 | MENU ’
geladenen DVD anzuzeigen
10 | stop Drucken Sie diese Taste, um die aktuelle Sendung
anzuhalten
1 | Mope DrUckerj_ Sie diese Taste, um den Modus ,DVD" oder ,AV IN®
auszuwdhlen
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Wiederholt dricken, um zwischen Festplatteneingang und

12 | USB/CARD SD zu wechseln Karte, USB-Quelle
Drucken Sie , um das Setup-MenU aufzurufen, und

13 | SETUP verwenden Sie dann die Richtungstasten. und OK, um das
SystemmenuU einzustellen

14 | UP Richtungstasten AUF, aufwarts

15 [ DOWN Richtungstasten AB

16 | LEFT Richtungstasten, links

17 | RIGHT Richtungstasten RECHTS, rechts

18 | ok E.mmol drUcken, um die Wiedergabe anzuhalten. Dricken
Sie erneut, um fortzufahren

19 | USB (USB-Sticks, bis zu 32 GB)

20 | SD-Karten (bis zu 32 GB)

21 | 35-mm-AudioanschlUsse

22 | AV-AUSGANG

23 | AV-EINGANGE

24 | Netzschalter

25 | LadeanschlUsse

26 | GAME USB (fur Gamecontroller)

27 | Betriebsanzeige




» Prdsentation der Fernbedienung

12
— 13

18

1 (0} Schalten Sie das Gerdt ein und aus

2 - Verringern Sie die Lautstérke, mindestens auf O
Auswahl/Eingabe

3 S ZUM Auswahlen: Dricken Sie NACH OBEN, NACH UNTEN, NACH

d LINKS oder NACH RECHTS ([a. v. <. »])

Um teilzunehmen: dricken Sie [OK]

4 SETUP Rufen Sie das Setup-MenU direkt auf (auBer im AV-Modus).

AUDIO Dricken Sie , um den linken und rechten Kanal umzuschalten

Halten Sie die Audio-/Filmwiedergabe an oder pausieren Sie sie.

6 > Auswahl bestatigen oder tippen Sie darauf, um die abzuspielende
Datei auszuwdhlen

5 O DrUcken Sie kurz, um die Audio-/Video-/Fotowiedergabe zu
stoppen

8 A-B Legen Sie Punkt A und Punkt B fur die Loop-Wiedergabe fest

9 ZOOM Drucken Sie kurz, um 2X, 3X, 4X,1/2,1/3,1/4 auszuwdhlen

10 REPEAT Wiederholen Sie die geladene Disc

11 | SUBTITLE | Untertitelmodus éndern

12 |USB/CARD | Wechseln Sie zwischen den Modi DVD, CARD und USB




Ton stummschalten (erneut dricken, um die Stummschaltung
13 2K
aufzuheben)
14 —+ Erhdhen Sie die maximale Lautstarke auf 20
15 MENU Zeigen Sie das HauptmenU auf einer geladenen DVD an
16 «O» Wahlen Sie die Schnellvorlauf-/Rucklaufgeschwindigkeit
Spielen Sie das vorherige/ndachste Kapitel/den nachsten Titel/
17 <“O» N :
den ndchsten Titel ab
18 SLOwW Dricken Sie fur die Zeitlupenwiedergabe 1/21/41/81/16 Mal
19 | DISPLAY | Schalten Sie den LCD-Bildschirm ein oder aus

» So installieren Sie die Batterie

Einsetzen und Ersetzen der Batterie fur die Fernbedienung:

1. Drucken Sie den Knopf nach links.

2. Entfernen Sie das Ladegerdt.

3. Setzen Sie den Akku in die Steckdose ein und achten Sie darauf, dass die Polaritét
mit den Markierungen Ubereinstimmt innerhalb der Komponente.

4. Bringen Sie den Batteriefachdeckel der Fernbedienung wieder an.

Verwendung der Fernbedienung

* Richten Sie die Fernbedienung auf das Sensorfenster des Hauptgerdts Betriebs.

* Die Fernbedienung funktioniert am besten bei einer Entfernung von weniger als 5 m
und einem Winkel von bis zu 30 Grad zur Vorderseite des Gerdts.

» Zum Betrieb der Fernbedienung ist eine Sichtverbindung erforderlich. Stellen
Sie sicher, dass sich keine Gegensténde zwischen der Fernbedienung und der
Fernbedienung befinden Infrarotsensor.

« Setzen Sie die Fernbedienung nicht direktem Sonnenlicht aus.

* Wenn die Fernbedienung nicht funktioniert, selbst wenn sie in der Néhe des Players
verwendet wird, tauschen Sie sie aus. Batterie.
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Notiz:

Wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie sie bitte
Batteriefach. Erhitzen Sie Batterien nicht und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Tun
Zerlegen, verformen oder modifizieren Sie die Batterien nicht.

MENUBEDIENUNG

Grundbetrieb

Abhd&ngig von den Discs kénnen einige Vorgdnge unterschiedlich oder eingeschrénkt

sein.

Legen Sie keine anderen Gegensténde als eine Disc in das Disc-Fach. Dies kdnnte den

Leser verunsichern eine Funktionsstérung.

Notiz:

* Wenn beim Dricken einer Taste ein ,&"-Zeichen auf dem Bildschirm erscheint,
bedeutet dies, dass die Funktion aktiviert ist ist derzeit auf der aktuellen Festplatte
oder im aktuellen Abschnitt nicht verfugbar.

» Abhangig von den Bedingungen des Aufnahmegerdts oder der CD-R/RW (oder
DVD). +R/RW, MP3, Picture CD) selbst kdnnen einige Discs nicht auf diesem Player
abgespielt werden aufgrund der Konfiguration und Eigenschaften der Festplatte
oder aufgrund des Zustands von Registrierung und verwendete autorisierte
Software.

Festplattenfehlermeldungen

Wenn ein Problem mit dem geladenen Disc-Format vorliegt, kann die Disc nicht

korrekt abgespielt werden.

* Der Regionalcode der Disc stimmt nicht mit dem Regionalcode des Players Uberein.

* Schlechte/Keine Disc: Der Player ist mit einer Software zur automatischen
Erkennung der Disc-Qualitét ausgestattet. Wenn der Player eine beschadigte Disc
oder ein Formatierungsproblem erkennt, spielt er die Disc je nach Schwere des
Schadens méglicherweise mit geringerer Qualitdt ab oder stoppt die Wiedergabe
ganz.

Hinweis: Die Produktionsqualitét von DVD-Discs kann variieren und einige Discs

kénnen davon abweichen der Industriestandard. Einige schlecht formatierte Discs

koénnen weiterhin abgespielt werden. Die Wiedergabe- und Betriebsqualitét der Disc

ist moéglicherweise minderwertig.

Abspielbare Discs (unterstitzt keine Blu-ray-Discs oder Raubkopien)

Dieser Player spielt CDs, VCDs, DVDs usw. ab.

Hinweis: Wenn Sie Schwierigkeiten beim Abspielen einer bestimmten Disc haben,
entfernen Sie sie und versuchen Sie es mit einer anderen Disc. Schlecht formatierte
Datentréger kénnen auf diesem Player nicht gelesen werden.
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Schalten Sie den Player ein/aus

Schieben Sie den Netzschalter auf der rechten Seite des Players in die Position
LON", um den Player einzuschalten, nachdem Sie das Netzteil angeschlossen haben.
Schieben Sie den Netzschalter des Players in die Position ,OFF*, um den Player
vollstéindig auszuschalten.

Hinweis: Wenn der Player ldngere Zeit nicht verwendet wird, schieben Sie den
Netzschalter auf die Position ,OFF* und trennen Sie den tragbaren DVD-Player von
der Stromquelle.

Unterschiedliche Modusauswahl (DVD/USB/KARTE)

Wenn sich die Wiedergabe im Stoppmodus befindet, dricken Sie die Taste
[USB/CARD] auf der Fernbedienung oder am Gerdt, um den DVD-, USB- oder
SD-Wiedergabemodus auszuwdhlen, wenn einige Discs oder Speichergerdate
angeschlossen sind. Wenn gleichzeitig ein USB-Massenspeicherger&t angeschlossen
ist, Das USB-Gerat wird erkannt.

Abspielen von Discs

1. Schieben Sie den Netzschalter des Players in die Position ,ON®, um den Player
einzuschalten.

2. Offnen Sie die Disc-Abdeckung und legen Sie eine abspielbare DVD oder CD ein.

Achten Sie darauf, dass die beschriftete Seite nach oben zeigt. SchlieBen Sie dann

die Disc-Abdeckung.

. Der Player scannt die Disc und die Wiedergabe startet automatisch. Wenn ein
Disc-MenU auf dem Bildschirm erscheint, finden Sie weitere Einzelheiten unter
,Verwenden des Disc-MenUs".

4. Drucken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste [STOP], um die Wiedergabe zu

stoppen.

5. Schieben Sie den Beacher-Netzschalter in die Position ,OFF*, um den Player
auszuschalten.

6. Dricken Sie die Taste [MENU] auf der Fernbedienung, um die PBC-Funktion ein-
oder auszuschalten. Mit der PBC-Wiedergabe kénnen Sie Video-CDs (nur VCD-
Version 2.0) interaktiv abspielen.

7. Driucken Sie die Taste [MUTE] auf der Fernbedienung, um den Ton ein- oder
auszuschalten.

8. Dricken Sie die Taste [REPEAT] auf der Fernbedienung, um durch die
Wiederholungsoptionen fur die geladene Disc zu blattern.

W

Verwenden des Disc-Menus

Abhdngig von der Disc erscheint moglicherweise ein Disc-MenU auf dem Bildschirm,

nachdem Sie die Disc geladen haben.

1. Wahlen Sie im Datei-/Ordnerlistenmens mit den Richtungstasten [AUF/AB]
die gewUnschte abspielbare Datei aus und dricken Sie die Taste [OK], um die
Wiedergabe zu starten.

2. Wenn die gewUnschte Datei in einem Ordner gespeichert ist, dricken Sie die
Richtungstasten [UP/DOWN], um den gespeicherten Ordner auszuwdhlen, und
drucken Sie die Taste [OK], um den Ordner zu 6ffnen.



Kehren Sie zum Hauptmeni oder Titelmeni zurick

Drucken Sie wahrend der Wiedergabe der Disc die Taste [MENUT, um zum HauptmenU
oder Disc-TitelmenU (je nach Disc) zurickzukehren. Bei MP3-DVDs und Bild-Discs
drucken Sie diese Taste, um die Datei- oder Ordnerliste aufzurufen, nachdem Sie die
Taste [MENUT oder [STOP] gedrickt haben. Benutzen Sie die Richtungstasten [UP/
UNTEN/LINKS/RECHTS], um eine Wiedergabeoption auszuwdhlen. Dricken Sie zur
Bestatigung die Taste [OK] und starten Sie die Wiedergabe.

Wiedergabe starten/pausieren (DVD/VCD/CD/MP3)

Drucken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste [PLAY/PAUSE] auf der
Fernbedienung, um die Wiedergabe anzuhalten. Drucken Sie die Taste erneut, um die
Wiedergabe fortzusetzen.

Lautstdrkeregelung

Drucken Sie die Taste [VOL+/-] auf dem Player oder der Fernbedienung, um die
Lautstarke zu erhdhen oder zu verringern. Um die Lautstarke vorUbergehend
stummzuschalten, dricken Sie die Taste [MUTE] auf der Fernbedienung. Die
Wiedergabe wird ohne Ton fortgesetzt. Dricken Sie erneut oder dricken Sie die Taste
Lautstarketaste, um den Ton zu aktivieren.

Titel/Kapitel/Titel auswéhlen (DVD/VCD/CD)
Drucken Sie die Taste [PREVIOUS oder NEXT], um zum vorherigen oder néchsten
Titel/Kapitel/Track zu wechseln.

Wiedergabe stoppen (DVD/VCD/CD)
Drucken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste [STOP], um die Disc-Wiedergabe zu
stoppen.

Das Programm lesen

FUr DVD/VCD-Disc

Zoom (DVD/VCD)

Drucken Sie wiederholt die Taste [ZOOM] auf der Fernbedienung, um das Videobild
wahrend der Wiedergabe zu éndern.

* W&hrend der Wiedergabe einer DVD oder VCD éndert sich mit jedem weiteren
DrUcken von ZOOM die VergréBerungsstufe. Bei 2X, 3X, 4X,1/2,1/3 und 1/4 und
normalem ZOOM verwenden Sie die Richtungstasten [AUF/AB/LINKS/RECHTS] auf
der Fernbedienung oder am Gerdt, um bestimmte Abschnitte beim Foto anzuzeigen
vergroBert wird (die Modi 2X, 3X, 4X,1/2,1/3 und 1/4 kénnen verwendet werden).
Drucken Sie im Sideshow-Modus der JPEG-CD oder der JPEG-Datei auf dem
USB-Gerat die Taste [ZOOM] auf der Fernbedienung, um das Foto zu vergrofern
oder zu verkleinern. Drucken Sie mehrmals die Taste [ZOOM], um die Zoomstufe
auszuwdhlen. Auf dem Bildschirm wird die Zoomstufe angezeigt. umfasst 100 %,

125 %, 150 %, 200 %, 75 % und 50 %. Wenn ein Bild vergroBert ist, kdnnen Sie die
Richtungstasten [AUF/AB/LINKS/RECHTS] auf der Fernbedienung dricken, um
andere Teile des vergroferten Bildfelds anzuzeigen.

Hinweis: Zoom funktioniert auf einigen Discs moglicherweise nicht. Die Bildqualitat
nimmt mit zunehmender Bildgrofe ab.
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Untertitelsprachen auswdhlen (DVD)

Wenn Sie eine Master-DVD mit mehreren Untertiteln abspielen, dricken Sie
wiederholt die Taste [SUBTITLE], um die gewUnschte Sprache fur sichtbare Untertitel
auszuwdahlen.

Hinweis: Nur DVDs, die mit mehrsprachigen Untertiteln aufgenommen wurden,
verfugen Uber diese Funktion.

Audio-Soundtrack-Sprachen dndern (DVD)
Drucken Sie wahrend der Wiedergabe wiederholt die Taste [AUDIO] auf der
Fernbedienung, um verschiedene Audiosprachen auszuwdhlen.

Audiokanal wechseln (CD/MP3/VCD)

Drucken Sie wahrend der Wiedergabe wiederholt die Taste [AUDIO], um die
verfugbaren Audiokandle der Disc auszuwdhlen (Links-Mono, Rechts-Mono, Mix-Mono
oder Stereo).

MP3/WMA-Wiedergabe

Die MP3/WMA/DIVX-Disc hat eine Verzeichnisstruktur wie im Bild gezeigt. Dricken
Sie die Richtungstaste, um das Stammverzeichnis auszuwdhlen, und dricken Sie dann
die Taste [OK], um das Unterverzeichnis aufzurufen. Driocken Sie die Richtungstaste,
um den gewUnschten Titel auszuwdhlen, und dricken Sie dann die Taste [OK], um die
Musik oder den Film zu genief3en. Wenn Sie zum Hauptmen( zurUckkehren méochten,
dricken Sie die Richtungstaste, um das Symbol auszuwdhlen, und dricken Sie die
Taste [OK].

Abspielen von Foto-/Bild-CDs
Die Picture-CD-Disc hat eine Verzeichnisstruktur wie in der folgenden Abbildung
dargestellt. Drucken Sie die Richtungstaste, um das gewinschte Bild auszuwdhlen, und
drucken Sie dann die Taste [OK], um das Unterverzeichnis aufzurufen. Dricken Sie
dann die Richtungstaste, um das gewUnschte Bild auszuwdhlen Dricken Sie die Taste
[OK] auf der Fernbedienung, um das Bild anzuzeigen. Dricken Sie die Taste [MenU],
wenn Sie zum MenU zurickkehren mochten. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe
die Taste [STOP], um in den Miniaturbildmodus zu gelangen. Wdahlen Sie mit der
Richtungstaste das MenUsymbol aus, um Anweisungen zur Anzeige von Funktionen zu
erhalten.
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Rotierende Bilder

Drucken Sie wahrend der Bildwiedergabe die Richtungstaste, um das Bild zu drehen.
Hinweis: Nur DVDs, die mit mehreren Tonspursprachen aufgenommen wurden,
verfugen Uber diese Funktion.

An USB anschlief3en

Sie kdnnen unterstUtzte Daten wie MP3/WMA-Dateien, Videodateien im AVI-Format
und JPEG-Fotos abspielen oder anzeigen. Stecken Sie das USB-Gerat in den USB-
Anschluss auf der rechten Seite Ihres tragbaren DVD-Players. Der tragbare DVD-
Player unterstitzt USB-Gerdte bis zu 32 GB.

\i i

I
USB SD

(Hinweis: Nicht alle USB-Gerdte kdnnen korrekt abgespielt werden, was zu
Wiedergabeproblemen fuhren kann.) Wenn sich die Disc-Wiedergabe im Stoppmodus
befindet, dricken Sie die Taste [USB/CARD] am Gerdat oder auf der Fernbedienung
und dann [UP/DOWN]. J-Taste, um USB auszuwdahlen, und dricken Sie dann

[OK]. Wahlen Sie dann das Fleisch aus, das Sie abspielen méchten, indem Sie die
Richtungstaste dricken.

USB-Schnittstelle

Alle Funktionen sind die gleichen wie beim Abspielen einer Disc.

Hinweis: Der USB-IN-Anschluss ist mit Ash-Laufwerken kompatibel. Einige MP3-Player,
die proprietare Software verwenden, sind moglicherweise nicht kompatibel.

Anschlie3en an SD/MMC-Speicherkarte
1. Stecken Sie eine SD- oder MMC-Karte in den SD-/MMC-Speichersteckplatz.
2. Schalten Sie das Gerat in den Kartenmodus, indem Sie die Taste [USB/CARD]
dricken.
3. Verwenden Sie die Richtungstasten, um Videos oder Bilder auszuwdahlen. Dricken
Sie zum Abspielen die Taste [OK].
4. Der tragbare DVD-Player unterstUtzt Speicherkarten bis zu 32 GB.
Hinweis: Achten Sie darauf, die Karte nicht falsch einzulegen, da sie sonst beschédigt
werden kann. Stoppen Sie immer die Wiedergabe oder wechseln Sie in einen anderen
Modus, bevor Sie den USB-Stick/die Speicherkarte entfernen.

Drehen Sie den Bildschirm

Der Bildschirm kann um 90 Grad nach rechts und um 180 Grad nach links gedreht
werden. Wenn er um 180 Grad nach links gedreht wird, kann er gedrickt und in den
Tablet-Modus umgeschaltet werden.
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Anschlief3en eines externen Fernsehers

Ihr Player ist mit einer AV-Ausgangsbuchse ausgestattet. Verwenden Sie diese

Funktion, um das Player-Signal an externe Gerate (z. B. Fernseher, Monitor)

anzuschliefen. Bitte beachten Sie das Bild unten, um sie anzuschliefBen.

1. Verbinden Sie das 3,5-mm-Cinch-Kabel mit dem AV-Ausgang des Gerdts und den
Audio-/Videoeing@ngen des Fernsehers (Rot zu Rot, Weify zu Weify und Gelb zu
Gelb).

2. Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Netzschalter in die Ein-Position bringen.

3. Stellen Sie am Fernseher die richtige Audio-/Videoeingangseinstellung ein.

4. Uber das Gerdt gestreamte Audio- und Videoinhalte werden nun auf dem
angeschlossenen Fernseher angezeigt und gehort.
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Anschlief3en eines Headsets
FUr privates Horen sind am Player Stereo-Kopfhdreranschlisse vorhanden. Um
die Buchsen zu verwenden, stecken Sie den Kopfhorer mit einem 3,5-mm-Stereo-
Miniklinkenstecker in die Kopfhérerbuchse und stellen Sie die Lautstarke auf einen
angenehmen Hoérpegel ein.
Notiz: Wenn Kopf- oder Ohrhérer an die Kopfhorerbuchse angeschlossen sind,
werden die Hauptlautsprecher automatisch stummgeschaltet.
1. Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke lhres Players niedrig eingestellt ist, bevor Sie
Kopfhorer anschlieBen.
2. Erhéhen Sie die Lautstarke schrittweise, um ein angenehmes Horerlebnis zu
gewdhrleisten.

Vorsicht
Langeres Horen bei hoher Lautstarke kann zu Horverlust fUhren.

Stromanschluss Wechselstrombetrieb

Bevor Sie das mitgelieferte Netzteil an die Steckdose anschlief3en, stellen Sie sicher,
dass alle anderen Verbindungen hergestellt wurden. Stecken Sie den kleinen Stecker
des mitgelieferten Netzteils fest in die DC IN 9V-12V-Buchse auf der rechten Seite
des Players und stecken Sie dann das Netzteil ein. in eine verfugbare Wechselstrom-
Steckdose mit 100-240 V und 50-60 Hz.



warnung

Verwenden Sie nur den mitgelieferten Adapter. Andernfalls kann es zu Brénden oder
Schaden am Player kommen.

Stellen Sie niemals Verbindungen her oder éndern Sie sie, wahrend das Gerat
eingeschaltet ist.

Vorsicht

* Schliefen Sie den Adapter nicht an eine andere als die hier und auf dem Etikett
angegebene Steckdose an, da sonst die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags
besteht.

* Fassen Sie den Adapterstecker nicht mit nassen Handen an. Dies kdnnte einen
elektrischen Schlag verursachen.

Anschlief3en des Autoadapters

Stellen Sie vor dem Anschlief;en des mitgelieferten Autoadapters sicher, dass alle
anderen Verbindungen hergestellt wurden. Stecken Sie den kleinen Stecker des
mitgelieferten Autoadapters fest in die DC IN 9V-12V-Buchse auf der rechten Seite
des Players und stecken Sie dann das andere Ende in die Zigarettenanzinderbuchse.
Zigarettenanzidnder.

warnung

 Trennen Sie das Autonetzteil vom Stromnetz, wenn das Gerdt lédngere Zeit nicht
verwendet wird.

« Schlie3en Sie den Autoadapter nicht an einen 24-V-Gleichstrom-Zigarettenanzinder
an. Es kann nur eine DC12V-Zigarettenanzinderbuchse verwendet werden. Wenn
Sie den Autoadapter an eine Stromversorgung mit einer anderen Spannung
anschlieien, kann das Gerdat beschadigt werden.

* Der Autoadapter ist nur fur die Verwendung im Auto vorgesehen.

=Bumn

Batteriebetrieb

Das Gerdt verfugt Uber einen eingebauten Akku. Laden Sie den eingebauten Akku
vollsténdig auf, bevor Sie ihn zum ersten Mal verwenden. Wenn der Player nicht
verwendet wird, dauert es etwa acht Stunden, bis der Akku vollstandig aufgeladen
ist. Ziehen Sie nach dem Aufladen den Netzadapter ab und schalten Sie den Player
ein. Das Gerat wird mit Batteriestrom betrieben. Bei voller Ladung bietet das Gerat
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eine Wiedergabezeit von etwa sechs Stunden. Die Spielzeit kann je nach Disc und
Lautstarke variieren.

Hinweis: Der Player wird mit Batteriestrom betrieben, wenn der Netz-/Autoadopter
nicht angeschlossen ist.

Batterieladung

Um den integrierten Akku aufzuladen, schlieffen Sie einfach den Adapter an den

Player und eine bestimmte Steckdose an. Der eingebaute Akku kann unabhdngig

davon aufgeladen werden, ob das Gerdat IGuft oder ausgeschaltet ist. Die Ladeanzeige

leuchtet beim Laden rot. Die Anzeige erlischt, wenn der Akku vollstandig aufgeladen
ist. Der eingebaute Akku kann ca. 300 Ladezyklen lang genutzt werden, ohne dass
sich seine Leistung spUrbar verdandert.

Notiz:

» Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil und den Autoadapter.

» Werfen Sie die Batterie niemals ins Feuer

* Benutzen Sie das Gerdt nicht bei hohen Temperaturen oder in der Ndhe von
Warmegquellen.

* Bei unsachgemdafBem Austausch der Batterie besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie
es nur durch denselben oder einen gleichwertigen Typ. Uberlassen Sie die Wartung
nur qualifiziertem Servicepersonal.

* Bei Verwendung des eingebauten Akkus sollte die Umgebungstemperatur zwischen
5°C und 35°C liegen.

» Um die Lebensdauer des eingebauten Akkus zu verlédngern, laden Sie ihn in einer
Umgebung ohne UbermdaBige Hitze auf.

* Der in diesem Gerdt eingebaute Akku kann bei unsachgemafer Handhabung eine
Brand- oder Veratzungsgefahr darstellen.

* Zerlegen Sie den Akku nicht, verbrennen Sie ihn nicht und legen Sie ihn nicht in eine
Umgebung Uber 65 °C.



EINFUHRUNG ZUM MENU-SETUP

1. Drucken Sie [SETUP] auf der Fernbedienung oder am Gerdat, um das Setup-MenU
anzuzeigen.

2. Drucken Sie [LINKS]/[RECHTS], um ein Element auszuwdhlen. Das Unterment des
ausgewdhlten Elements wird sofort angezeigt. Dricken Sie dann zur Eingabe [OK].

3. Dricken Sie [UP]/[DOWN], um zu einem UntermenUelement zu gelangen, und
dricken Sie dann [OK]/[RIGHT], um es aufzurufen. Wahlen Sie mit [UP]/[DOWN]
eine Option aus und dricken Sie dann zur Bestatigung [OK] oder zum Abbrechen
[LINKS].

4. Drucken Sie [UP]/[DOWNT, um mit der Einstellung anderer Elemente im Unterment
fortzufahren.

5. Drucken Sie [LINKS], um zum HauptmenU des aktuellen Menus zurickzukehren.

6. Dricken Sie erneut [SETUP], um das Setup-Meni zu verlassen.

» Allgemeine Konfigurationsseite

Auf der ALLGEMEINEN SETUP-SEITE gibt es sechs Elemente. Dies sind TV-Anzeige,
Winkelmarkierung, OSD-Sprache, Bildschirmschoner, letzter Speicher und MP3-
Liedtext.

TV-ANZEIGE
Mit dieser Funktion kénnen E (((“ \LQ
Sie die Proportionen des
Fernsehbildschirms nach

dem Anschlieen an das iivaliioniton Wide
Fernsehgerdt anpassen. Winkelzeichen Aus
Normal/PS OSD - Sprache

Normales PS bedeutet, dass Scr Saver

das 16:9-Bild vom sichtbaren Letzter Speicher

T§|I obgeschmtteh Mp3 Lyric

wird, um es an die

43-Bildschirmanzeige Zur Seite Allgemeine Einstellung
anzupassen.

Normal/LB

Normales LB bedeutet, dass das Seitenverhdltnis 16:9 auf einem 4:3-Bildschirm
angezeigt wird.

Breit
Breit bedeutet Breitbildmodus.
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ECKENMARKE

Stellen Sie dieses Element auf EIN. Beim Abspielen einer Disc, die mit mehreren
Kamerawinkeln codiert ist, wird die Winkelmarkierung auf dem Bildschirm angezeigt.
Anschlieffend kénnen Sie das Video aus verschiedenen Kamerawinkeln betrachten,
indem Sie [ANGLET] auf der Fernbedienung dricken. Stellen Sie dieses Element auf
AUS deaktivieren Sie diese Funktion.

HINWEIS: Diese Funktion funktioniert nur mit Discs, die mit mehreren Kamerawinkeln
codiert sind.

OSD-Sprache (On-Screen-Display).
Stellen Sie in diesem Element die Sprache fur die Bildschirmanzeige ein.

BILDSCHIRMSCHONER

EIN: Wenn das Bild mehrere Minuten lang still auf dem Bildschirm bleibt, z. B. wenn
die Disc angehalten, gestoppt usw. ist, wird ein Bildschirmschoner auf dem Bildschirm
angezeigt. Sie konnen eine beliebige Taste dricken, um es aufzuwecken.

AUS: Deaktiviert die Bildschirmschonerfunktion.

LETZTE ERINNERUNG

ON: Jedes Mal, wenn Sie das Gerdt ausschalten oder die Wiedergabe der Disc
stoppen, wird die letzte Wiedergabezeit gespeichert. Wenn Sie das Gerdt das néchste
Mal einschalten und dieselbe Disc abspielen, spielt das Gerdat ab dem gespeicherten
Punkt ab.

OFF: Schaltet die letzte Speicherfunktion aus.

MP3-Lyrics: Schalten Sie den MP3-Lyrics-Modus ein oder aus.

Wenn Sie den Text eines Liedes anzeigen mochten, laden Sie bitte den Text und die
Musik unter demselben Namen auf den USB-Stick oder die Speicherkarte, bevor

Sie diese Funktion ausfihren. Wahlen Sie eine MP3-Datei, zum Beispiel ,Liebe Musik.
mp3“. Laden Sie den entsprechenden Liedtext mit der Endung ,Irc” aus dem Internet
herunter oder erstellen Sie ihn mit dem Liedtextdatei-Editor (nicht im Lieferumfang
enthalten). Benennen Sie die Liedtextdatei um. Stellen Sie sicher, dass der Name der
Liedtextdatei mit dem Namen der Musikdatei Ubereinstimmt. Zum Beispiel liebe
Musik. Irc”,



» Audiokonfigurationsseite

Lautsprecher- und

Schallfeldeffekte einstellen. IS
Downmix

Stereo LT/RT Abwartsmischen
Dual-Mono Doppeltes Mono
Stereo/L-Mono/R-Mono/ Dynamisch
Mix-Mono

Dynamisch

VOLL 3/41/21/4 AUS

Gehe Zur Audioeinstellseite

» Panelqualitat konfigurieren
Im VideomenU kénnen Sie die Anzeigeeigenschaften der DVD &ndern

* Qualitat
Scharfe: Passt die E (((0‘ ‘\LQ
Bildschirmscharfe zwischen
Hoch/Mittel/Niedrig an

Helligkeit: Passt die an Scharfe
Bildschirmhelligkeit Brightness
Kontrast: Passen Sie an Gonirast

Bildschirmkontrast
Sattigung: Passt die
Bildschirmsattigung an
Farbton: Passt den Aspect Ratio
Bildschirmton an

Saturation

Hue

Goto Video pannel Quality Setup Page

* Plakatwand
Bedienfeldanzeige in 16:9 oder 4:3

==
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» Seite ,Einstellungen®.

Mit dem optionalen E (((“

EinstellungsmenU kénnen
Sie die Standardeinstellung
fur die DVD-Disc anpassen. Tv - Modell PAL
(Die Einstellung ist nur Audio Eng
verfugbar, wenn sich kein
Medium im Gerdt befindet.)

Untertitel Aus

Diskette Menu Eng

» Art des Fernsehers
Stellen Sie den TV-Typ auf
PAL, AUTO oder NTSC ein

* Audio
Legen Sie die Standard-Audiosprache fest (Englisch/Franzdsisch/Deutsch/Italienisch/
Spanisch/Portugiesisch/Russisch/Chinesisch).

Grundeinst

Zur Seite Bevorzugten Einst

* Untertitel
Stellen Sie die Untertitelsprache auf Ein oder Aus ein.

* Disc-Menu
Stellen Sie die Sprache des Disc-MenUs ein (Englisch/Franzdsisch/Deutsch/Italienisch/
Spanisch/Portugiesisch/Russisch/Chinesisch).

+ Standard
Setzen Sie die tragbare DVD Uber die maximale Ausgabe hinaus auf die
Werkseinstellungen zurick Lautsprecherverarbeitung von Soundeffekten

USB-FLASH-LESER UND SD/MMC-KARTE

Stecken Sie ein U-Laufwerk oder einen Kartenleser in den USB-Anschluss. Dricken
Sie [USB/CARD], um den USB-Modus auszuwdhlen, um darin abspielbare Dateien
abzuspielen. Stecken Sie eine SD/MMC-Karte in den SD/MMC-Kartensteckplatz.
Drucken Sie [USB/CARD], um den MCR-Modus auszuwdhlen, um darin abspielbare
Dateien abzuspielen.

DIVX-Lesung

DIVX st ein Videoaufzeichnungsformat (Film und Video), allgemein bekannt als AVI.
DIVX-Discs bieten eine mit DVD vergleichbare hohe Qualitat und eine grofiere
Kapazitat.

Zum Beispiel:



1h30 Film Au-Format MPEG-1/2 Im DivX

DVD(MPEG-2) 15-2 GB 600-800 MB

VCD (MPEG-T) 800MB-1G 600-800 MB

Unterschied zwischen MPEG 1, MPEG 2 und MPEG 4

MPEG 1 MPEG 2 MPEG 4
Gesc%;ggke“ 1380kb/5(3527288) 6500Kkb/s 8800kb/s(720576)
Qualitart Gut Exzellent Perfekt
Hardware Basso Halfte Alt
SPEZIFIKATION
Kompatible Festplatte DVD/VCD/CD/MP3/MPEG4
Frequenzgang Da 20 Hz a 20 KHz
Video-Ausgang 1Vp-p75 Ohm sbilanciato
Audioausgang 14 Vrm/10 kohm
Dynamikbereich Meglio di 85 dB
Laser Laser a semiconduttore, lunghezza Waver: 650
Stromversorgung DC9-12V 1A
Betriebstemperatur 5-40
Akku-Typ Polimero di litio




FEHLERBEHEBUNG & QS

Bevor Sie einen Wartungsservice anfordern, Gberprifen Sie bitte selbst anhand

der folgenden Tabelle.

Symptom

Losung

Der Videoplayer funktioniert
nicht

1. Bitte stellen Sie sicher, dass der Netzschalter
auf ,ON" steht und Uberprifen Sie die Batterie.
SchlieBen Sie den Videoplayer an das Netzteil
an und Uberprufen Sie dann den Status der
Kontrollleuchte.

2. Wenn der Netzschalter eingeschaltet ist und
das Netzteil angeschlossenist, aber keine
Anzeigeleuchteleuchtet, liegt ein Problem mit der
Hauptplatine oder dem Netzteil vor.

3. Wenn das Netzteil angeschlossen ist und die
Kontrollleuchte leuchtet, weist dies auf ein Problem
mit dem Motherboard hin.

4. Bitte suchen Sie Ihre Produktbestellung und klicken
Sie auf Verkaufer kontaktieren® ( admin@boifun.
net)

Der Ton des Players ist zu
leise

Uberprufen Sie, ob die beiden Lautsprecher des
Players ordnungsgemaf funktionieren, decken Sie
einen Lautsprecher mit Inrer Hand ab und prifen Sie,
ob der andere Lautsprecher Tone liefert.

Tipps: Der Ton héngt nicht nur vom Lautsprecher
des Players ab, sondern auch von derTonquelle der
DVD. Es wird empfohlen, die anderen Datentrager
auszutauschen, um festzustellen, ob das Problem
weiterhin besteht.

Kein Ton oder verzerrter Ton

Stellen Sie sicher, dass Ihr DVD-Player
richtigangeschlossen ist und alle Kabel fest in der
entsprechenden Buchse eingesteckt sind.

Es kann nicht durch einen
Film vorgeruckt werden

Sie kénnen nicht durch den Vorspann und die
Warnhinweise vorricken, die am Anfang von Filmen
erscheinen, weil die DVD so programmiertist, dass
dieserVorgang verboten ist.

Das Symbol erscheint auf
dem Bildschirm

Die Funktion oder Aktion kann derzeit aus folgenden
Grunden nicht ausgefuhrt werden:

1. Die Disc-Software schrankt sie ein.

2. Die Disc-Software unterstUtzt diese Funktion nicht.
3. Die Funktion ist derzeit nicht verfugbar.




Das Bild ist verzerrt

Die Disc kéonnte beschadigt sein. Versuchen Sie es mit
einer anderen CD.

Es ist normal, dass beim Vorwarts- oder
RUckwdartsscan eine gewisse Verzerrung auftritt.

Kein Vorwdarts- oder
RUckwartsscan

Einige Discs verfugen UberAbschnitte, die ein schnelles
Scannen oder das Uberspringen von Titeln und
Kapiteln verhindern.

Wenn Sieversuchen, die Warninformationen und
denAbspann am Anfang eines Films zu Uberspringen,
ist das Uberspringen haufig so programmiert, dass
der Film nicht Ubersprungen werden kann.

Der Player fallt aus, wenn
ein USB-Stick oder eine
Speicherkarte in den Player
eingesteckt wird.

Bei dem angeschlossenen U-Laufwerk oder der
Speicherkarte handelt es sich wahrscheinlich nicht
um eine Originalversion. Der Player kann keine
U-Laufwerke und Speicherkarten anderer Versionen
abspielen. Sollte der Player ausfallen, schalten Sie ihn
aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz. Schlie3en Sie
ihn dann an die Stromversorgung an und schalten Sie
ihn wieder ein. Der Player kehrt in den Normalzustand
zurick.

Der Videoplayer liest die
Disc nicht

1. Bitte reinigen Sie den Laser und probieren Sie zu
Testzwecken andere VCDs, DVDs oder CDs aus.

2. Wenn nicht alle Discs gelesen werden kénnen,
deutet dies auf ein Problem mit dem Laser oder
der Hauptplatine hin.

3, Teil-Discs kénnen nicht gelesen werden. Der Laser
istveraltet oder die Disc ist nicht kompatibel.

4. Der Videoplayer unterstUtzt keine HD- und Blu-
Ray-, DTS- und Dolby-Discs.

5. Im Videoplayer befindet sich eine Karte. Bitte
entfernen Sie es, bevor Sie Ihre Disc einlegen.

Fernbedienung
funktioniert nicht?

1. Ersetzen Sie die Batterie (AAA-Batterie). AuBBerdem
muss die Fernbedienung innerhalb von 5 m und 30
Grad direkt auf die Vorderseite des Videoplayers
gerichtet werden.

2. Alle Tasten funktionieren nicht, es liegt ein Problem
mit der Fernbedienung oder dem Empféanger vor.

3. Einzelne Tasten versagen, einige Tasten haben
keine Funktion. Bitte wenden Sie sich fur
Einzelheiten an den Kundendienst
(admin@boifun.net).
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1. Bitte stellen Sie sicher, dass die Spielsteuerung
korrekt mit den Gerdten verbunden ist. Auf der
rechten Seite des Gerdts befindet sich ein USB-
Anschluss mit der Aufschrift ,Game".

2. Verwenden Sie die auf die Vorderseite des
Videoplayers gerichtete Fernbedienung, um die
Spieloberflédche auszuwdhlen.

3. Die Betriebskontrollleuchte leuchtet nicht.
Wenn der Videoplayer sechs bis acht Stunden
lang aufgeladen wird, funktioniert der Player
problemlos.

Die Spielfunktion
funktioniert nicht?

DVD PlayersupportsMP4les in yourusBDrive/

SDcard ,but youneed toconvertthe formats first.

youcanclickon this link um die Konvertierung

abzuschlieBen. #https,//www.aconvert.com/video/

Und es gibteinige Schritte, die Sie unternehmen

konnten:

Der Player liest kein MP4 1. Bitte wahlen Sie das AVI aus;

2. Addles please choose thefle youwanttoconvert

3, Bitte dndern Sie die Ausgabeeinstellung
(Videokodierung: AVI, Videogrofe: 720*480).

4. Sie kdnnen den Ausgabeordner auswdahlen.
Afterthat ,youcouldcopytheletoyourusBDrive/
SDcard

» Fehlerbehebung

FUhren Sie die im folgenden Abschnitt beschriebenen Schritte zur Fehlerbehebung
aus, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden. Versuchen Sie nicht, den DVD-
Player selbst zu reparieren. Schalten Sie den DVD-Player aus, sobald Sie eine
Fehlfunktion vermuten. Ziehen Sie den Netzstecker und prufen Sie, ob der DVD-Player
ungewohnlich heif ist oder Rauch austritt.

» Andere mogliche Ursachen

Statische Entladungen oder andere externe Stérungen kénnen zu Fehlfunktionen des
DVD-Players fuhren. Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker und stecken Sie ihn
wieder ein. Wenn das Problem weiterhin besteht, trennen Sie das Ger&t vom Stromnetz
und wenden Sie sich an den Kundendienst oder eine Reparaturwerkstatt.



GARANTIEAUSSCHLUSSE

Die Garantie erlischt, wenn:
1. Das Produkt wurde nicht gemaf der mit dem Produkt gelieferten
Gebrauchsanweisung des Herstellers installiert, verwendet oder gewartet.
Das Produkt wurde zweckentfremdet verwendet.
. Das Produkt wurde nicht fir Haushaltszwecke verwendet.
4. Produktschéden oder Fehlfunktionen werden durch eine der folgenden
Bedingungen verursacht:
- Falsche Spannung.
-Unfalle (einschlieBlich Schaden durch Flussigkeiten oder Feuchtigkeit).
- Missbrauch oder Missbrauch des Produkts
- Fehlerhafte oder unsachgemdBe Installation
- Probleme mit der Netzstromversorgung, einschlieflich Stromspitzen oder
Blitzschaden
- Insektenbefall
- Anderung oder Modifizierung des Produkts durch andere Personen als autorisiertes
Servicepersonal
- Kontakt mit ungewdhnlich korrosiven Materialien
- Eindringen von Fremdkorpern in das Gerdt
- Wird mit nicht vorab genehmigtem Zubehor verwendet

OEN

Bitte beachten Sie alle Warnungen und Vorsichtsmafinahmen in der
Bedienungsanleitung.

Unser Unternehmen bietet seinen Kunden eine Garantie von 2 JAHREN ab
Kaufdatum. Wenn Sie auf Probleme stof3en, die nicht in den FAQ behandelt werden,
senden Sie uns bitte eine E-Mail an admin@boifun.net

Wir bieten eine professionelle Losung fUr Ihre Probleme. Sobald wir einen
Herstellerfehler feststellen, werden wir Ihnen umgehend einen Ersatz bzw. eine
Ruckerstattung leisten.



